Prestigio Cavaliere 143
Prenosni racunalnik
Navodila za uporabo

OPOZORILO
Ta navodila za uporabo lahko spremenimo brez predhodnega obvestila.
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Navodila za uporabo vam bodo v pomog pri pravilni uporabi prenosnega racunalnika.

7A ZACETEK

Cestitamo vam ob nakupu prenosnega racunalnika.
Pred vami je prenosnik, ki zdruzuje najnovejSo mobilno tehnologijo ter izredno tanko obliko. Ta navodila vam bodo v pomot ob
vsakodnevni uporabi vasega prenosnika, tako v sluzbi ali doma.

PRIPRAVA NA ZACETEK DELA S PRENOSNIKOM

V tem delu boste nasli navodila in postopke, kako pripraviti prenosnik za delo.

Pakiranje

V kompletu boste nasli:

Prenosni racunalnik

Dodatke:

Napajalnik

Napajalni kabel

Pogonski medij

Modem kabel

DELETE

Navodila za uporabo

Preverite, Ce ste prejeli vse zgoraj nastete dele kompleta. Ce je katerkoli del unicen ali manjka, o fem obvestite odgovorno osebo, kier ste
prenosnik kupili.

Shranite embalaZo za kasnejSo uporabo.

Prikljucitev prenosnega racunalnika

Prenosnik lahko prikljutite na zunanji napajalnik, lahko pa deluje tudi na vgrajeno baterijo. Priporo¢amo vam, da pri prvi uporabi
prenosnik priklopite na zunanii napajalnik.

Opozorilo: Uporabljate le prilozen napajalnik. Uporaba drugega napajalnika lahko prenosnik
poskoduje.

1. Prepricajte se, da je prenosnik izkloplien.

2. Povesite DC kabel napajalnika s ustreznim vhodom na desni strani prenosnika (1).

3. Napajalni kabel poveZite na eni strani s napajalnikom in na drugi v elekiricno vticnico (2).
4. Ko je napajalnik prikljucen, lahko vklopite prenosnik.
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OPOZORILO:

Ko napajalnik izklapljate, najprej izklopite kabel iz elektricne viicnice in nato iz ra¢unalnika. V
nasprotnem primeru lahko poskodujete napajalnik ali prenosnik.

Ko izklapljate kabel iz elektri¢ne vtiénice, bodite pozorni, da ne boste povlekli za kabel.

Pomembno: Ko je napajalnik prikljucen, se vgrajena baterija polni. Za informacije o uporabi
baterije si preberite poglavje 3.

Pokrov prenosnika / zaslon

Pomembno: Previdno odprite pokrov prenosnika, da ga ne poskodujete.

Pokrov prenosnika odprete tako, da zaskoéni zapah potisnete v desno (1) in odprete pokrov (2). Naklon pokrova oz. zaslona si lahko
prilagodite kot vam najbol; ustreza.

Opis prenosnika
Ta del navodil vsebuie kratke opise zunanjih komponent prenosnika.

Videz vasega ra¢unalnika se lahko razlikuje od opisa v teh navodilih, odvisno od modela, ki ste ga
kupili.
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Desna stran

(1T

T J = °
Stevilka - Komponenta Opis
1 (D/DVD/CD-RW/ Vstavite (D ali DVD medije za namestitev programske opreme, omogoca tudi predvajanie glasbe ali
DVD-RW/Combo pogon filmov ali dostop do podatkov.

3 Napajalni konektor Za povezavo z napajalnikom.

Leva stran 3) (5)
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Stevilka  Komponenta Opis
1 VGA vhod Ta priklop zunanjega monitorja.
3 RI1T prikljucek Ta prikljutitev na telefonsko linijo.
5 PC Card le7isce Ta uporabo PC kartice za dodatne funkeije.
Zadnja stran
1
=l | 7l
— =
Stevilka - Komponenta Opis
1 USB vhoda Oba USB vhoda sta namenjena povezavi prenosnika z USB napravami kot so disketni

pogon, tiskalnik, fotoaparat, joystick ...
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Sprednja stran

Stevilka  Komponenta Opis

1 Indikatorji Prikazujejo trenuten status dolocenih funkeij prenosnika.
Indikator za opticni pogon
Indikator za trdi disk
Num Lock indikator
Caps Lock indikator
Scroll Lock indikator

3 Avdio izhod Ta povezavo slualk, zunanjih zvotnikov ali naprave za snemanie zvoka.

5 Toskotni zapah za pokrov notesnika S pomotjo tega zapaha odprete pokrov notesnika.

Spodnja stran P3) o
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Stevilka  Komponenta Opis
1 (PU podnoZje / Reza za spominski modul Tu se nahaja procesor in spominski modul.
3 Reza za modem Tu se nahaja reza, kamor lahko vgradimo modem prenosnika.
5 Prostor, kamor vgradimo baterijo. Oskrbuje notesnik z energijo, kadar i prikloplien na napajalnik.
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Notrania stran
o/
Stevilka  Komponenta Opis
1 LCD zaslon Ta prikaz podatkov, filmoy, ...
3 Gumb za vklop / izklop S pomogjo tega gumba prenosnik vklopimo in izklopimo.
5 Sledilna plostica Uporablia se kot nadomestilo miske.
7 Indikator baterije Ko je baterija polna in ko je prenosnik prikloplien na napajalnik, ta indikator sveti zeleno.

Ko se baterija polni, indikator sveti oranzno.
Ko je baterija skoraj prazna, indikator utripa rdede.
Ko se baterija polni na napacen natin, indikator utripa oranzno.

Uporaba tipkovnice

Tipkovnica ima vse znacilnosti obicajne tipkovnice, dodana je Se Fn tipka za specificne funkdije.
Standardne funkeije tipkovnice lahko razdelimo v 4 glavne kategorije:
* Osnovne tipke / * Kurzorske - kontrolne tipke /* Numericne tipke / * Funkdijske tipke

[e)}
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Osnovne tipke
Osnovne tipke so podabne kot na pisalnem stroju. Nekaj tipk je dodanih kot npr. Chil, AW, Escin Lock tipke.

Tipka Opis

|| Control tipka (Ctrl) se uporablia v kombinaciji z drugimi tipkami za posebne funkdije.

Escape tipka (Esc) je obicajno uporablia za ustavitev procesa. Npr. ¢e Zelimo zapreti program in
odpovedati ukaz. Funkdija je odvisna od program, ki ga uporabljamo.

O

Backspace Backspace tipka oz. tipka za presledek premakne kurzor za en prostor levo in zbriZe znak na tem
Bac
mestu.

$2, Ce prifisnemo Fn in to tipko, vklopimo ali izklopimo Scroll Lock. Scroll Lock funkcija ne deluje v vseh
programih. Ko je vkljucena ta funkcija, se ekrat premakne za vrstico navzgor ali navzdol, ko
pritisnemo \/ ali /\ tipke.

Ta fipka zacasno prekine premikanje po zaslonu. Scroll Lock ne deluje v vseh programih.

Kurzorske - kontrolne tipke

Opomba: Beseda kurzor se nanasa na indikator na zaslonv, ki nam kaze, ke toéno se ho pojavilo
tisto, kar bomo vnesli s pomocjo tipkovnice. Lahko je v obliki vertikalne ali horizontalne érte, kocke
ali kaksne druge oblike.

PRESTIGIO CAVALIERE 143 7

*

015



| NI ] « [T T ||

SLO

Kurzorske - kontrolne tipke se najveckrat uporabljajo za popravljanje. To so:

Tipka Opis

Premakne kurzor v levo za en prostor.

L]

Premakne kurzor za eno vrsfico navzgor.

|D

PaUp Premakne stran novzgor.

|g

Premakne kurzor na zatetek vrstice ali na zacetek dokumenta.

|g

Preklopi med nacinom tipkanja za vrinjanje ali za prepisovanie. Vrinjanje pomeni, da bo katerikoli
znak vrinjen na mesto, kjer se nahaja kurzor. Prepisovanje pomeni, da bo zank prepisal tekst na
mestu, kjer se nahaja kurzor.

H
§s
'_0‘

Numericna tipkovnica
Na voljo je 15 numericnih tipk:

L) }
]

‘Mo< > - |I[2 1
H) L] I

Numericne tipke olajSajo tipkanje Stevilk in kalkuliranje. Ko je Num Lock funkcija vkljugena, so numericne tipke aktivirane, kar pomeni,
da jih lahko uporabljate za vnos Stevilk.

* 8
8

) *
0

OPOMBA:

Ko je numeriéna tipkovnica aktivirana in Zelite vpisafi érko na podrodju numerine tipkovnice,
morate izkljuéiti Num Lock funkdijo ali pa lahko pritisnete tipko Fn in nato érko in ni potrebno izkljuditi
Num Lock funkdije.

Nekateri programi ne podpirajo te funkcije. V tem primeru lahko uporabite eksterno numeriéno
tipkovnico.

[ee]
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Euro simbol

Ce vas operaciiski sistem podpira Euro / dolar znak, pritisnite znak na ameriski ali angleski tipkovnidi.

Za Euro znak na amerigki tipkovnici je potrebno drZati tipko Alt in pritisniti tipko 5 (tipka s Stevilko 5 ima tudi znak za Euro).
Za Euro znak na ameriski 101 tipkovnici je potrebno drZati tipko Al in tipke 0128 na numericni tipkovnici.

Za Euro znak za angleski tipkovnici je potrebno drzati tipko Al Gr in pritisniti tipko 4 (tipka s Stevilko 4 ima tudi znak za Euro).

Windows tipke

Na tipkovnici sta dve fipki, ki izvajata specificne Windows funkcije: Windows logo tipka in aplikacijska fipka.
Windows logo tipka odpira Start meni in izvaja specificne programske funkdiie, Ce jo uporabliamo v kombinadiji z drugimi tipkami.
Aplikaciiska tipka ima ponavadi isti efekt kot desna tipka na miski. (Vet o tem si preberite v Windows navodilih.)

Funkdijske tipke

V zgomij vrstici tipkovnice se nahajajo funkaijske tipke: F1- F12. To so vecfunkeiiske tipke, ki opravijajo razlicne funkdiie glede na program,
ki ga uporabljamo.

Funkaijske tipke F1, F3, F4, F5, F6, F7, F8, F10, F11 in F12 opravljajo funkdijo “hitrega dostopa”. (za vet informacij o tem si preberite
v poglaviu “Tipke za hitri dostop”.)

Fn tipka

Fn tipka, ki se nahaja v spodnjem levem kotu tipkovnice, se uporablja v kombinadiji z drugo tipko za izvedbo alternativne funkdije te
tipke. Tipka Fn in alternativna funkcija sta prepoznavni po modri barvi. Za izvedbo Zeljene funkciie pritisnite in drZite Fn in nato pritisnite
Se drugo ustrezno tipko.

Tipke za hitri dostop

Hitri dostop pomeni, da s pritiskom na kombinacijo dolocenih tipk kadarkoli aktivirano dologeno funkcijo prenosnika.
Tipke za hitri dostop zlahka prepoznate po ikonah, natisnjenih na tipkah.

Tipka Opis
Ta vklop ali izklop WLAN.

-I Opomba:
Fn Ta funkdija deluje le, ¢e imate vgrajeno opcijsko Mini PCl wireless LAN kartico.

FAA (Federal Aviation Agency) meni, da ni varno uporabliati brezzicnih naprav v letalih,
ker lahko uporaba vpliva na vamost leta. Ne pozabite izklopiti wireless LAN funkdiie, ko
racunalnik uporabljate na letalu.

Poveca jakost zvoka.

PRESTIGIO CAVALIERE 143 9
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Tipka Opis
F5 Spreminja pozicijo slike na zunanje naprave, e so priklopliene.
.I (e ste nadgradili sistem s CRT zaslonom:
OPOZORILO:

* (e je prikazovalni natin nastavljen na 256 barv ali manj ali e je v DOS nacinu, boste imeli na
volio le dva natina: CRT ali LCD & CRT.
* Ta funkdija velia le za Plug & Play moniforje.

Poveta svetlost LCD zaslona.
.I -I oveta svetlost LCD zaslona

\

VKljuti ali izkljuci zvotni opozorilni signal ob skoraj izpraznjeni bateriji, kadar je to omogoteno v
Fn ] .
BIOS nastavitvah.

.F12 Sluzi kot gumb za vklop stanja mirovanja, kar lahko dolotite s funkcijo Windows Power Management.
| I o)
(o tej funkiji si lahko vet preberete v 3. poglaviu)

Uporaba sledilne plostice

OPOZORILO: Ne uporabljajte ostrih predmetov na sledilni plostici (npr. pisalo). To lahko poskoduje
sledilno ploscico.

OPOMBE:

Prepricajte se, da je funkcija sledilna ploséica omogocena v BIOS nastavitvah (oglejte si “Advanced
Menu” v 5. poglavju).

Pogon za sledilno ploscico, ki ste jo prejeli v kompletu s prenosnikom, je potrebno instalirati.

Za optimalno delovanie sledilne plostice imejte prste éiste in suhe. Plotice se dotikaite rahlo. Ne
uporabljajte sile.

Sledilna plostica je naprava, ki vam omogoca komunikacijo s prenosnikom s tem, da dolocate lokacijo kurzorja na zaslonu in izbirate
s pritiskom na gumb.

Sledilna plotica je sestavliena iz povr3ine, obcutliive na dotik ter levega in desnega gumba ter scroll gumba. Uporabljate jo tako, da
se s palcem dotaknete plostice. Na dotik obéutljiva plotica reagira s premikom kurzorja na zaslonu. Ko premikate prst na sledilni
plosidi, se tudi kurzor premika po zaslonu. Ko s prstom doseZete rob plostice, ga enostavno premaknete na drugo stran plostice.
Sledi nekaj splosnih navodil za uporabo sledilne plostice.
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|zraz Posledica

Point Premikajte prst na sledilni plostici, dokler kurzor ne pride do Zeliene totke na zaslonu.

Dvojni Klik Dvakrat hitro pritisnite na levi gumb na sledilni plosici.
ali
Dvakrat hitro pritisnite na sledilno plostico.

Scroll Scroll pomeni, da se premikate navzgor in navzdol, levo ali desno na delovni povrsini na zaslonu. Za
to uporabite scroll gumb, ki se nahaja na sredini, med levim in desnih gumbom na sledilni plosici.
Ta funkdijo deluje le, e imate instaliran pogon za scroll gumb, ki ste ga prejeli skupaj s
prenosnikom. Deluje samo v dolocenih programih.
ali
Ta vertikalen premik postavite prst v desni kot sledilne plostice in vlecite prst gor in dol ob robu
plosice. Za horizontalen premik postavite prst na spodnji rob sledilne plostice in premikaite prst
levo ali desno.

OPOZORILO: Ce zamenjate levi in desni gumb, pritisk na sledilno ploéico kot alternativna metoda
pritiska levega gumba ne bo ve¢ delovala.

PRESTIGIO CAVALIERE 143 11
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Konfiguracija sledilne plostice

Sledilno plostico lahko skonfiguirate po svojih Zeljah. Npr. € ste levicar, lahko zamenjate gumba, tako da levi gumb opravlja funkcijo
desnega in obratno. Spremenite lahko tudi velikost kurzorja na zaslonu, hitrost kurzorja in podobno.

Zo konfiguracijo sledilne plocice lahko uporabite standarden Microsoft ali IBM PS/2 gonilnik, v primeru, da ste Windows uporabnik.
Lahko pa uporabite tudi gonilnik, ki ste ga prejeli skupaj s prenosnikom. (V 6. poglaviu najdete navodila za nomestitev gonilnika.)

Uporaba trdega diska

Va3 prenosnik ima vgrajen trdi disk, ki je oznacen kot C pogon.

Trdi disk je namenjen shranjevanju podatkov, operacijskega sistema in programske opreme.
Vgrajen imate 2.5" IDE (Integrated Drive Electronics) trdi disk.

PREVIDNO:

Redno si dodatno shranjujte vase podatke s trdega diska na diskete ali druge medije.

Ne poskusaite odstraniti ali zamenjati trdega diska, kadar je prenosnik prizgan. V tem primeru lahko
izgubite podatke, poskodujete racunalnik ali trdi disk.

Nikoli ne izklopite ali ne resetirajte prenosnika, kadar gori indikator za trdi disk.

Uporaba Combo optitnega pogona

Va3 prenosnik ima vgrajeno (D,/DVD combo optino enoto, ki jo prenosnik prepozna kot D pogon.

Za ta pogon se uporabliajo standardni 5.25" srebmi diski, ki na pogled izgledajo kot obicajno glasheni diski. To je idealen medij za
vecje kolicine podatkov, ki jih lahko shranimo na disk.

1 va3im opticnim pogonom lahko:

berete DVD medije ter berete in zapisujete (D medije.

OPOZORILO:

Medij vstavite neino in ne uporabljaite sile.

Prepricajte se, da ste medij vstavili pravilno v nosilec in nosilec zaprite.

Ne pustaite nosilca opticnega pogona odprtega. Ne dotikajte se &italca.

Ne distite citalca s grobimi materiali (kot so npr. papirnate brisace ...). Uporabite le bombaino krpo
in neino obrisite Gitalec.

Vstavljanje (D medijev
OPOZORILO: Naslednja navodila veljajo tudi za vstavljanje DVD medijev.

Sledite naslednjim navodilom, ko vstavljate ali odstranjujete medij v ali iz opticne enote:

1. VKljuite prenosnik.

2. Pritisnite gumb na opticni enoti, da se odpre nosilec optitne enote. NeZno ga povlecite, da se odpre do konca.

3. Ce Zelite vstoviti medij, ga poloZite na nosilec opticne enote, tako, da je nalepka medija obrnjena navzgor. Nezno pritisnite na sredini
medija, dokler ne sliite Klika, da medij pravilno vstavine na nosilec.
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Ce 7elite odstraniti medij iz nosilca, medij primite za rob in ga vzemite iz nosilca.
4. Neno potisnite nosilec, da se zapre.

OPOMBA: V primeru, da se nosilec optiéne enote ne odpre, kljub temu, da ste pritisnili gumb za
odprtje nosilea, lahko nosilec odprete tudi rocno. (Ve o tem si preberite v poglavju “Problemi z
opticnim pogonom”).

Grafiéne znacilnosti

Vias prenosnik ima naslednje znatilnosti:

* 141" TFT (Thin-Film Transistor) barvni LD zaslon z locljivostjo 1024x768 XGA

* Mozna socasna uporaba LCD zaslona in zunanjega monitorja, kar je izredno uporabno pri razliénih predstavitvah, ko na LCD zaslonu
spremljate potek predstavitve, zunanji monitor pa je obrnjen proti poslusalcem.

*Via3 prenosnik vam omogoca tudi “Multi-display” funkijo, kar pomeni, da lahko razsirite delovno povisino, ki vam jo daje LCD zaslon
7 dodatno prikazovalno napravo.

* Nadzor nad porabo energije.

OPOMBE:

* Naloiti si morate potreben graficni gonilnik, ki ste ga prejeli s prenosnikom, preden zaénete
uporabljati “multi-display” funkdijo.

* Ce pokrov prenosnika, torej LCD zaslon zaprete, se stanje prenosnika spremeni v Standby. Ce
ielite uporabljati prenosnik, ko je pokrov zaprt, morate v Power Management Properties nastavitev
“When I close the lid of my portable computer” nastaviti na None. Tako se stanje prenosnika ne bo
spremenilo v Standby, ko boste zaprli pokrov.

Konfiguracija prikaznih nacinov

OPOMBE:

* Da bi izkoristili vse grafine moinosti, ki vam jih nudi vas prenosnik, namestite graficni gonilnik, ki
ste ga prejeli skupaj z vasim prenosnikom.

* Kadar uporabljate le CRT monitor, je loéljivost odvisna od lodljivosti, ki jo podpira CRT monitor.

Locljivostin Stevilo barv e bilo 7e tovarisko nastavljeno. Preko operaijskega sistema lahko preverite ali spreminjate prikazne nastavitve.
Ta prikazovanie v vegji lodljivosti prikljucite zunanji monitor, ki podpira vegjo locljivost.
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Ivocne znacilnosti

S
A
OPOMBE:
* Da bi izkoristili vse zvoéne moinosti, ki vam jih nudi prenosnik, namestite zvoéni gonilnik, ki ste ga
prejeli s prenosnikom.
* e pri snemanju zvoka pride do teiav, zmanjSajte jakost zvoka snemanja preko mikrofona.
Ivotne znatilnosti vasega prenosnika:
DELETE
* Sound Blaster Pro kompatibilno
* Ivocnika (1)
* Audio prikljutka (2)
@ Natini predvajanja in snemanja zvoka se razlikujejo glede na operaciiski sistem, ki ga uporabliate. Za dodatne informacije preberite

navodila, ki ste jih prejeli z operacijskim sistemom.

Povezovanje zvocnih naprav
Da bi dosegli vetjo kvaliteto zvoka, lahko sprejemate ali posiljate zvok preko zunaniih avdio naprav.
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Audio izhodni prikljucek lahko poveZete z line-in prikljuckom aktivnih zvotnikov, naglavnimi slusalkami.
Prikljucek za mikrofon lahko poveZete z zunanjim mikrofonom za snemanje zvoka.

OPOMBA: Ko uporabljate zunanje zvocnike, slusalke ali mikrofon, ne morete uporabljati vgrajenih.

Al
. .o Ve . o
Komunikacijske znacilnosti
Uporaba modema
Opozorilo: Predhodno je potrebno naloZiti gonilnike za modem, ki so bili priloZeni.
Vgrajen 56 K fax/data modem vam omogoca uporabo telefonske linije za komunikacijo preko foxa, elektronske poste ...
delefe
@ =
| 2
Opozorilo:
@ * Kabli za povezavo se lahko razlikujejo. @
* Ko uporabljate komunikacijsko programsko opremo, boste verjetno morali onemogoditi funkcijo

varcevanja z energijo.

* Nastavite COM prikljuéek modema na COM3.

* Nastavite parametre kot so hitrost modema in tip linije.

* Ko uporabljate komunikacijsko programsko opremo, ne uporabljajte Standby naéina.

Uporaba [AN-0

Opozorilo: Da bi lahko izkoristili LAN funkcijo, morate naloZiti gonilnik za LAN, ki ste ga dobili s prenosnikom.

Vgrajen 10/100Base-T LAN (Local Area Network) modul vam omogoca povezavo vasega prenosnika s lokalno mreZo. Podpira prenos
podatkov do 100 Mbps.

* Kabli za povezavo se lahko razlikviejo.
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Uporaba Wireless LAN (opcijsko)

Va3 prenosnik ima vgrajen brezZicni LAN modul, seveda odvisno od modela. To vam omogoca, da dostopate brezzitno do interneta.
WLAN znagilnosti:

* |EEE 802.11b/a standard

* 2.4 GHz DSSS (Direct Sequence Spread Spectrum) tehnologija

* Peer-fo-Peer (Ad-Hoc) in Access Point (Infrastructure) podpora

* Prenos podatkov 11 Mbps, 5.5 Mbps, 2 Mbps, in 1 Mbps

Prepricajte se, da ste pravilno nalozili gonilnike za WLAN.

Varcevanie z energijo

Va3 prenosnik podpira ACPI (Advanced configuration and power interface), funkcijo za varcevanje z energijo.

V kombinaciji z operacijskim sistemom kot so Windows 2000,/XP je poraba energije kontrolirana glede na uporabo komponent. To
omogoca maksimalno izkoris¢anje energije in neokmieno delovanie hkrati.

Nasveti za varcevanje z energijo

Da bi cimbolj zmanjSali porabo energije, lahko storite naslednje:

* Omogocite funkcijo Power Management.

* ImaniZajte svetlost LCD zaslona na najniZji moZni nivo.

* (e delate z aplikacijo, ki uporablia PC karfico, aplikacijo takoj zapustite, ko prenehate delati z njo.
* (e imate PC kartico vgrajeno, jo odstranite, ko jo ne uporabliate.

* Deaktivirajte WLAN funkdijo, ko jo ne potrebujete.

* |zklopite prenosnik, ko ga ne uporabljate.

Razsiritev vasega prenosnika.
Svoj prenosnik lahko razirite s prikljucitvijo dodatnih naprav.

Povezava z zunanjim monitorjem

Ce potrebuiete vetji zaslon, kot ga nudi prenosnik, lahko prikfjuite vegji CRT zaslon.
Za prikljucitev zunanjega zaslona:

1. I1zKljucite prenosnik.

2. Povezite D-ip signalni prikljucek s VGA vhodom monitorja.
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3. VKkljutite napajalni kabel v elekiricno omreZje.

4. Najprej vklopite monitor, nato Se prenosnik.

5. Monitor naj bi se takoj odzval. Ce se ne, preklopite na monitor ali na sotasno uporabo, ali pa uporabite kombinacijo F+F5. V
Windowsih lahko spremenite tudi nastavitve v Diplay Properties.

6. Nastavitve lahko spremenite preko operaciiskega sistema.

015

Previdno: Ne prekinite povezave med prenosnikom in monitorjem, ko je prenosnik v Standby ali
Hibernate naginu.

Povezava z USB napravo

Vias prenosnik ima 4 USB priklope, ki podpirajo prenos podatkov do 12 MB/s za USB 1.1 naprave in 480 MB/s za USB 2.0 naprave.
USB je industrijski standard, ki podpira “Plug-and-Play tehnologijo, tako da lahko namestite in odstranite USB naprave, pri vkljucenem
prenosniku. Veliko naprav je osnovanih na USB standardu. Kot dodatek lahko uporabite $e USB hub, da razsirite vsak USB prikljucek.
Za povezavo z USB napravo preprosto prikljucite USB napravo na USB prikljucek.

@ Povezava IEEE 1394a naprave @

Vias prenosnik ima IEEE 1394a prikljucek na desni strani raunalnika za 1394 naprave.

IEEE 13940 je naslednja generacija serijskega standarda, ki vam omogota hiter prenos podatkov in Hot Plug povezljivost. Omogoca
povezavo z najvet 63 napravami. Omogoca povezavo s skenerji, tiskalniki, videorekorderii ...

Za prikljucitev 1394 naprave, preprosto vkljuite kabel v IEEE1394a prikljucek sistema.

Uporaba PC kartice

Vias prenosnik ima rezo za PC karfico.

Tip PC kartice

Vias prenosnik je kompatibilen s tipom I1. Tipicne kartice tipa Il so flash spominski moduli, SRAM, modemi, LAN in SCSI kartice.
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CardBus podpora

PC re7a na vasem prenosniku podpira CardBus specifikacije. CardBus je 32-bitna verzija PC tehnologije. Omogota hitrosti do 133 Mbps
pri 33 MHz.

Vstavljanje in odstranitev PC kartice

Opozorilo:

* Nekatere PC kartice zahtevajo dodatne sistemske vire. Pred tem boste morali sprostiti ostale vire.
* Ceprav lahko dolocene PC kartice vstavlate ali odstranjujete brez izklopa prenosnika, jih ne smete
odstraniti ali vstaviti v Standby nacinu.

Ta vstavitev PC kartice:

1. Reza se nahajo na levi strani prenosnika.

2. Vstavite PC kartico obrnjeno navzgor z nalepko v rezo, da gumb za odstranitev zaskoci.

3. Ko vstavite kartico, jo bo prenosnik zaznal in poskusal zagnati ustrezne gonilnike. Sledite navodilom, ki se pojavijo na zaslonu.

Odstranitev PC kartice:

1. Dvojno Kliknite na ikono “Safely remove harware”, ki jo najdete v Windows opravilni vrstici in na zaslonu se pojavi okno “Safely
remove harware”.

2. Oznagite PC kartico, ki jo Zelite odstraniti in kliknite Stop.

3. Pritisnite gumb za odstranitev in kartica se bo odstranila iz reZe.

4. Vizemite karfico iz reze.

Nadgradnja z zamenjavo notranjih komponent

Prenosnik lahko nadgradite tudi z zamenjavo procesorja ali spominskega modula. Ne menjavajte notranjih komponent sami ampak
to prepustite pooblaztenemu serviserju.

Kako skrbeti za prenosnik

Da bi prenosnik uporabliali dolgo in brez problemov, je potrebno zanj pravilno skrbeti.

Lasdita prenosnika

Da bi zascitili podatke in seveda tudi sam prenosnik lahko uporabite enega izmed spodnjih nacinov.

Uporaba gesla

Vstopno geslo zasiti prenosnik pred nezazeleno uporabo. Ce imate nastavljeno geslo, bo sistem vsakit, ko boste priklopili prenosnik,
vprasal za geslo.

Uporaba kljucavnice

Za zatito pred krajo prenosnika lahko uporabite Kensington Kljucavnico. Naprodaj je skoraj v vsaki bolje zaloZeni racunalniski trgovini.
Protivirusna zaZcita
Vsak dan vas prenosnik napadajo novi virusi, e posebej, ¢e pogosto uporabljate elektronsko posto.

Naloite si lahko protivirusni program, ki bo odkrival viruse, ki lahko Skodujejo vasih datotekam.
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Ustrezna uporaba prenosnika

Lokacija

* Primerna temperatura za prenosnik je med 10°C (50°F) in 35°C (95°F).

* Neizpostavljajte prenosnika viagi, ekstremnim temperaturam, mehanskim vibracijam, direktni sonéni svetlobi ali preveliki umazaniji.
* Ne zakrivaijte ventilacijskih odprtin prenosnika, ker se v nasprotnem primeru lahko pregreje in se posleditno prenosnik poskoduje. Npr.
ne postavljajte prenosnika na fotel, posteljo ali podobno mehko poviino.

* Prenosnik naj bo vsaj 13 cm (5 incev) oddalien od elektricnih naprav, ki ustvarjajo mocno magnetno polie, kot je TV, hladilnik, motor

* Nenadna prestavitev prenosnika iz mrzlega v topel prostor lahko poskoduie prenosnik. Temperaturna razlika ve¢ 10°C povzroci
nabiranje kondenza znotraj prenosnika, kar ga lahko poskoduje.
* Ne postavite prenosnik na nestabilno povrsino.

Splosna navodila

* Ne postavljaje tezkih predmetov na prenosnik, ko je ta zaprt.
* Taslon je zelo obcutljiv na poskodbe. Ne uporabliate papirnatih brisat za &istenie zaslona. Cim manj se ga dotikajte.

Navodila za CiScenie

* Ne cistite prenosnika, ko je prizgan.

* Uporabite mehko viazno krpo ali nealkalno Gistilo za ciscenje zunanjosti prenosnika.

* Ta Gistenje zoslona uporabite mehko krpo. Ne uporabite alkohola ali cistil.

* Prah ali mascobo na sledilni plostici lahko vpliva na ob¢utljivost sledilne plostice. Za tiscenje sledilne plostice uporabite lepilni trak.

Navodila za ravnanie z baterijo

* Baterijo ponovno napolnite, ko je Ze skoraj prazna. Ko jo polnite, jo popolnoma napolnite.

* (e prenosnik ne uporabliate dalj asa (vet kot dva tedna), odstranite baterijo iz prenoshika.

* Ko odstranite baterijo, se prepricajte, da se kontakti baterije ne dotikajo kovinskih predmetov ali ne pridejo v stik z vodo. V nasprotnem
primeru, bo baterija neuporabna.

* Baterijo shranite na hladnem in suhem. Temperatura ne sme presedi 60°C.

* Ne shranjujte baterije brez ponovnega polnjenja vet kot 6 mesecev.

Odpravljanje tezav pri delovanju
Probleme pri delovanju prenosnika lahko povzrotijo strojna oprema, programska oprema ali kombinacija obeh. Ko naletite na problem,
preberite spodnie nasvete, mogode lahko problem enostavno odpravite.

Tu so navedena uporabna navodila, kaj storii, preden se bolj poglobite v problem.
* Poskusajte ugotoviti, kateri del prenosnika vam povzroca teZave.
* Prepricajte se, da se vklopili vse dodatne naprave, preden vklopite prenosnik.
* (e je problem v zunanji napravi, se prepricaite, da so kabli zunanje naprave pravilno povezani.
* Prepricajte se, da so konfiguracijske informacije pravilno nastavliene v BIOS setup programu.
* Prepricajte se, da so vsi potrebni gonilniki pravilno namesteni.
* Tapisite si svoja opazovania. Se na zaslonu pojavjajo kak3na opozorila? Svetiio kateri izmed indikatorjev? Slisite kak3ne opozorilne
wvotne signale? Podroben opis problema je namret Kljuénega pomena za servisno osebje.
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Ce se problemi 3e vedno pojavljajo, ko ste jih poskusali odpraviti s pomogjo navodil v tem poglaviu, se obmite na pooblastenega
serviserja.

Problemi z baterijo

Baterija se ne polni. (Indikator baterije ne sveti.)
* Prepricajte se, da je napajalnik pravilno namescen.
* Prepricajte se, da baterija ni prevroca ali premrzla. Pocakajte, da baterija doseZe sobno temperaturo.
* Prepricajte se, da ste baterijo pravilno vstavili.
* Prepricajte se, da so prikljucki za baterijo Gisti.

Cas delovanja baterije se postopoma skrajiuie.
* (e baterijo pogosto samo delno izpraznite in nato polnite, se bateriji scasoma zmanj3a ¢as delovanja. Da bi to preprecili, baterijo
7e od samega zacetka pravilno uporabljajte.

Problemi z opticnim pogonom

Opticni pogon ne bere medijev.
* Prepricajte se, da ste pravilno vstavili medij, z nalepko navzgor.
* Prepricajte se, da je medij Gist in da ni poskodovan. Ocistite ga s posebnim Cistilnim pripomockom, ki ga kupite v vsaki raunalniski
frgovini.
* Prepricajte se, da ste pravilno namestili gonilnike.
* Prepricajte se, da optitni pogon podpira medi, ki ste ga vstavili ali da racunalnik podpira vrsto datoteke, ki jo Zelite odpreti.

Ne morete odpreti reze za opficni medij.
* Medija niste pravilno vstavili. Medij rotno odstranite iz reZe, kot je opisano spodai.
1. 1zKlopite prenosnik.
2. S tankim predmetom, kot je npr. poravnana sponka za papir mocneje pritisnite v odprtinico, ki se nahaja zraven gumba za odstranitev
medija.
3. Odprite rei in nato odstranite medij.

Problemi z LCD zaslonom

Na zaslonu se ni¢ ne prikaze.
* Ko imate prenosnik vklopljen, se lahko véasih avtomaticno zaslon ugasne, kar je posledica funkcije varcevanja z energijo. Pritisnite
katerokoli tipko, da se zaslon ponovno prizge.
* Nivo svetilnosti je prenizek. Povecajte nivo svetilnosti s pomocjo funkeije Fn+F7.
* Sistem je mogoce nastavlien za zunanji monitor. Ce Zelite preklopiti nazaj na LCD zaslon, pritisnite Fn+F5 dli preklopite s pomatjo
nastavitev v Display Properties.

Slika je nejasna, motna.
* Nastavite svetlostin / ali kontrast.
Na zaslonu se pojavljajo mrtve, neobarvane pike.
* Na zaslonu se lahko pojavijo neobarvane, mrive ali svetle pike, ki so pat del LDC tehnologije. TakSen zaslon se ne smatra za okvarjenega.
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Opis izrazov:

Temne pike Ko je LCD zaslon osvetljen, se pike vidijo kot temne na svetlih podrogjih.

Skupai lezedi okvarjeni piki Okvarieni piki se nahajata v radiju 10 mm.

Lodljivost se ne da nastaviti na Zeljen nivo.
* Prepricajte se, da se pravilno namestili gonilnike.

Zunaniji monitor ne prikazuje slike.
* Prepricajte se, da je monitor vkljugen.
* Prepricajte se, da je kable pravilno povezan.
* Preklopite na zunanji zaslon s pomocjo tipk Fn+F5 ali s pomotjo nastavitev v Display Properties.

Socasen prikaz na obeh zaslonih ne deluje.
* Prepricajte se, da ste zunanji monitor vkljuili, preden ste vkljuili prenosnik.
* Ta pregled razlicnih opdij pritisnite Fn+F5 ali spremenite nastavitve v Display Properies.

Problemi s strojno opremo

Prenosnik ne prepozna nove names¢ene naprave.
* Mozno je, da naprava ni pravilno konfigurirana v SCU programu. Zazenite SCU program, da bi prepoznali nov tip naprave.
* Prepricajte se, da imate namestene vse potrebne gonilnike.
* Prepricajte se, da so kabli pravilno povezani.
* Pri napravah, ki imajo lastne vklop, se prepriajte, da ste jo vklopili.

Problemi s trdim diskom

Problemi s trdim diskom se pojavijo na zaslonu.
*Trdi disk je okvarjen. Za pomot se obmite na pooblastenega serviserja.

Problemi s tipkovnico, misko in sledilno plostico

Tipkovnica se ne odziva.
* Poskusajte povezati zunanjo tipkovnico. Ce ta deluje, kontaktiraje pooblostenega distributerja, ker je verjetno vgrajena tipkovnica
okvarjena.

Numericna fipkovnica ne deluje.
* Prepricajte se, da je numericna tipkovnica vklopliena. Preverite, te sveti indikator za numericno tipkovnico.

Zunanja tipkovnica ne deluje.
* Prepricajte se, da ste pravilno povezali kabel.
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USB miska ne deluje.
* Prepricajte se, da so kabli mike pravilno povezani.

Sledilna plostica ne deluje, kurzor je tezko nadzorovati s pomocjo sledilne plostice.
* Prepricajte se, da so gonilniki za sledilne plostice pravilno namesteni.
* Prepricajte se, da je v BIOS setup nastavitvah opcija “Internal poinfing device” omogocena.
* Poskrbite, da je sledilna plostica cista.

SLO

Problemi z mreznim dostopom

Ne morete dostopati do mreze.
* Prepricajte se, da je gonilnik pravilno namesten.
* Prepricajte se, da je mrezni kabel pravilno povezan z R1-45 konektorjem in mreznim hubom.
* Prepricajte se, da so mreZne opcije pravilno nastavljene.
* Prepricajte se, da ste se logirali s pravilnim uporabnizkim imenom in geslom.

Problemi z brezzitnim mreznim dostopom

Ne morete dostopati do brezzitnega omrezja.
* Prepricajte se, da je Mini PCI WLAN kartica pravilno vstavljena.
* Prepricajte se, da so gonilniki pravilno namesteni.
* Prepricajte se, da je WLAN moZnost vkljucena.

@ Kvaliteta prenosa je slaba.

* Mozno je, da je vas prenosnik izven dosega. Premaknite prenosnik blizie WLAN napravi, s katero je prenosnik povezan.
* Preverite, e obstajojo motnje iz okolice in uporabite eno izmed spodaj opisanih resitev.

Motnja radijskih valov.
* Premaknite prenosnik stran od naprav, ki oddajajo tak3ne valove (mikrovalovne petice ali veliki kovinski predmeti).
* Vkljuite napajanje prenosnika drugam, stran od mesta, kier je vkljutena tudi naprava, ki povzroca motnje.
* Posvetujete se z pooblaztenim serviserjem.

Ne morete se povezati z drugo WLAN napravo.
* Prepricajte se, da je WLAN moZnost vkljucena.
* Prepricajte se, da je SSID nastavitev nastavljena identitno za vse WLAN naprave v mre7i.
* Va3 prenosnik ne prenoznava sprememb. Ponovno prizgite prenosnik.
* Prepricajte se, da je IP address in subnet mask nastavitev pravilna.

Ne morete dostopati do brezzitnega omrezja.
* Prepricajte se, da so gonilniki pravilno namesteni.
* Prepricaite se, da je konfiguracija mreZe ustrezna.
* Prepricajte se, da ste se logirali s pravilnim uporabnizkim imenom in geslom.
* Niste vec v delovnem podrocju mreZe.
* Izkljucite funkcijo varcevanja z energijo.
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Problemi z modemom

Modem ne deluje.
* Prepricajte se, da je gonilnik pravilno namesten.
* Prepricajte se, da je telefonska linija pravilno povezana.
* Prepricajte se, da je COM prikljucek pravilno nastavljen.
* Izkljucite funkcijo varcevanja z energijo.

Problemni s PC kartico

PC Kartica ne deluje
* Prepricajte se, da je PC kartica pravilno namestena.
* Ce kartica potrebuje IRQ (Interrupt ReQuest), se pripricaite,da je to funkcija omogotena.

PC kartica ne deluje pravilno
* Mogote je bila aplikacija ponastavliena, ker je bil prenosnik izklopljen ali v Standby nacinu. Ponovno vKljutite prenosnik.

Problemi z funkcijo Power Management (za Windowse)

Prenosnik se aviomati¢no ne preklopi v Standby ali Hibernation nagin.
* (e ste povezani z drugim racunalnikom, prenosnik je preklopi v Standby ali Hibernation nain, ¢ je povezava akfivna.
* Prepricajte se, da je funkcijo Time-out Standy ali Hibernation nacin omogotena.

Prenosnik ne preklopi takoj v Standby ali Hibernation natin.
* Kadar prenosnik izvaja doloceno funkcijo, se pravilno najprej funkdija izvrsi.

Prenosnik se ne preklopi iz Standby ali Hibernation naina.
* Prenosnik se avtomaticno preklopi v Standby ali Hibernation natin, ko je baterija prazna. Sledite spodnjim navodilom:
o Prenosnik prikljucite na napajalnik.
* Zamenjajte prazno baterijo s polno.

Prenosnik ne preklopi v Hibernation natin s pomogjo fipk Fn+F12.
* Prepricajte se, da je Hibernation funkdija pravilno konfiguirana.
* (e uporabljate PC kartico, to preprecuie, da bi prenosnik vstopil v Hibernation nacin. Da bi vstopili v ta natin, pravilno odstranite PC

kartico.

Problemi s programsko opremo
Aplikacijski program ne deluje pravilno.
* Prepricajte se, da je programska oprema pravilno namestena.
* (e se na zaslonu prikaze sporatilo o napaki, si preberite navodila proizvajalca programske opreme.
* (e ste prepricani, da je bila operacija zakljugena, ponovno zaZenite prenosnik.
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Problemi z zvokom

Prenosnik ne proizvaja zvoka.
* Prepricajte se, da jakost zvoka ni nastavljena prenizko.
* Prepricajte se, da je gonilnik za zvok pravilno nastavljen.
* Prepricajte se, da prenosnik ni v Standby nacinu.
* (e uporabliate zunanji zvoinik, se prepricaite, da so zvocniki pravilno povezani.

SLO

Ivok je popaten.
* Prepricajte se, da je jakost zvoka nastavljena primerno, da ni nastavljena previsoko ali prenizko.

Ivocni sistem ne snema.
* Nastavite nivo zvoka za snemanije.

Zunaniji mikrofon ali druga zvoéna naprava ne deluje.
* Prepricajte se, da je mikrofon pravilno povezan s prenosnikom.
* Prepricajte se, da so namesceni pravilni gonilniki.
* Kliknite simbol za zvok v opravilni vrstici in preverite jakost zvoka v Windowsih.
* Preverite jakost zvoka prenosnika.

Drugi problemi

Cas / datum sta nepravilna.
* (as in datum lahko popravite preko operacijskega sistema ali SCU programa.
* (e ste nastavili ¢as in datum, kot je opisano zgoraj in se Se vedno prikaze nepravilne as in datum, ko prizgete prenosnik, je verietno
RTC (Real-Time Clock) baterija skoraj prazna. Posvetujete se s pooblascenim serviseriem o zamenjavi.
Ponovni zagon prenosnika
Véasih je potrebno prenosnik ponovno zagnati. (reset)
Ce imate obéutek, da je operacijski sistem zmrznil, najprej pocakaite. Mozna je, da sistem procesira podatke. Preverite indikator trdega
diska. Ce utripa nesnakomerno, prenosnik dostopa do podatkov. Ce ste preprican, da je bila operacija ustavljena in ne morefe uporabiti
“restart” funkcije operacijskega sistema, ponovno zaZenite prenosnik.

Ponovno zaZenite prenosnik na enega izmed spodnjih naginov:
* Pritisnite Ctri+Alt+Del.

* (e zgornja varianta ne deluie, ugasnite sistem. Pocakaite vsaj 5 sekund in prenosnik ponovno prizgite.

OPOZORILO: Ponovni zagon prenosnik pomeni, da izgubite podatke, ki jih niste shranili.
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Specifikacije
OPOZORILO: Specifikacija se lahko spremeni brez predhodnega opozorila.

Sestavni deli Specifikacija
Procesor Intel Banias/Dothan procesor; 1.8 GHz ali veZ, FSB (Front Side Bus) 400 MHz

015

ROM BIOS 4 Mbit Flash EEPROM (vkljucujot sistem in VGA BIOS)

Taslon Toslon 141" TFT, lodljivost do 1024%768 XGA
Graficna kartica Integrirana NorthBridge, AGP 4X, podpora za multi-monitor funkcijo
Graficni prikljucek VIGA prikljuek

Sledilna plostica Sledilna plostica z dvema gumboma in scroll gumbom

*
*

Tvok Ivotni prikljutek Dva zvotna prikljucka za Micin / Line-out

1/0 prikljucki EEE 1394a prikljucek, Stirje USB prikljucki (USB 2.0)

CModem o Voujen 36 Kops V90 MOCinfemifks modem
AN Vgrajen 10/100

CBeien N Voo refo o Mini PO (opcisko), IEEE 802.11b/a kompotibino
Napajanje ACnapajalnik Univerzalni AC napajalnik 60 W; vhod: 100-240 V, 50/60 Hz AC

Baterij 6-cell 2200 mAH / 3.7 V Li-ion baterija

 Dimenzie: Dol 310 mmxSin: 259 mm xDebeling: 250m
Teza 24 kg
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Notes

SLO
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